Tru Dot FIXED PISTOL SET BROWNING HI POWER MARK Il G/G

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by
marksmen and journeymen level shooters have shown an increase of over
85% in hit efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-
DOT® models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive
aiming which requires no transition from day to night use. Day and night, the
shooter’s aiming reference is three solid dots, identical in appearance and
location under all light conditions. Designed as replacement parts for the AVAIL ABLE
standard weapon sights, Meprolight’s Self-llluminated night sights can be

mounted directly with minor modifications. Superior production methods and

rigid quality control have made Meprolight® the first choice among law

enforcement agencies, defense decision-makers, and major weapon

manufacturers. A full quality program, certified to ISO-9001:2008 and

complying with NATO and US Military Specifications is in place. All products

and processes at Meprolight® are performed, controlled, and monitored to

these demanding quality levels. Meprolight® leads the world in OEM and

after-market self-illuminated sights for handguns. Designed to replace the

existing front and rear sights, the highly visible Tru-Dot® sights are perfect for

daylight, low-light, and nighttime conditions. Meprolight® is Responding to

users needs, our TRU-DOT® models are available in various tritium dots color

on the rear sight : Green, Yellow, Orange (Yellow or Orange for selected

models only) and green tritium dot on the front sight .
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Attributes

e Name: Tru Dot FIXED PISTOL SET BROWNING HI POWER MARK Il G/G
Manufacturer: MEPROLIGHT

Product no.: EU2010484

Mfr. No.: 0108853101

Color: Black

Delivery weight: 0.6kg

UPC: 840103135786
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Sicherheitshinweise fur das Tru Dot FIXED PISTOL
SET BROWNING HI POWER MARK Il G/G

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das Tru Dot FIXED PISTOL SET BROWNING HI POWER MARK Il G/G.
Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und mégliche Risiken zu vermeiden. Bitte
lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die Gber das erforderliche Wissen
und die Fahigkeiten verfligen, um mit Handfeuerwaffen umzugehen.

Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen und Mangel.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer geeignete persénliche Schutzausristung, einschlieflich
Schutzbrille und Gehdérschutz.

Verwenden Sie das Produkt nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Achten Sie darauf, dass die Waffe immer als geladen betrachtet wird, bis Sie sicher sind, dass sie
entladen ist.

Halten Sie den Abzug und andere bewegliche Teile von lhrem Kérper und anderen Personen fern.
Verwenden Sie die selbstleuchtenden Nachtvisiere nur, wenn Sie mit der Handhabung von
Handfeuerwaffen vertraut sind.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Lesen Sie vor der Installation die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.
¢ Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation der Visierung beginnen.
¢ Befolgen Sie die folgenden Schritte zur Installation:
1. Entfernen Sie die alten Visierungen gemaR den Anweisungen des Herstellers.
2. Platzieren Sie die neuen Meprolight® Nachtvisiere an der vorgesehenen Stelle.
3. Befestigen Sie die Nachtvisiere mit den mitgelieferten Schrauben und stellen Sie sicher, dass sie
fest sitzen.
4. Uberpriifen Sie die Ausrichtung der Visierung, um sicherzustellen, dass sie korrekt installiert ist.
¢ Testen Sie die Visierung in einem sicheren Bereich, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgeman
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaR recycelt oder entsorgt werden, um
Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den autorisierten
Handler.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Handfeuerwaffen von gréter Bedeutung ist.
Halten Sie sich an diese Richtlinien, um sich selbst und andere zu schitzen.



Tru Dot FIXED PISTOL SET BROWNING HI POWER
MARK Il G/G Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Tru Dot FIXED PISTOL SET for your Browning Hi Power Mark lll. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read
this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure safe handling of the product at all times.

Store the pistol and sights in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Always treat the firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.

Use the product only as intended and according to the manufacturer's instructions.

Regularly inspect the sights for any signs of damage or wear before use.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Avoid using the product in conditions that may impair visibility or safety.

Do not attempt to modify or alter the sights beyond the manufacturer's specifications.

If you experience any issues with the product, cease use immediately and consult a qualified gunsmith or
the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1.

Prepare Your Workspace: Ensure you have a clean and welllit area to work in. Gather all necessary
tools.
Remove the Existing Sights: Carefully remove the existing front and rear sights from your Browning Hi
Power Mark Il using the appropriate tools.
Install the Tru Dot Sights:

o Align the rear sight in its designated slot and press it into place.

o Attach the front sight by aligning it correctly and securing it firmly.

. Secure the Sights: Use the provided screws or tools to ensure the sights are tightly secured. Follow any

specific torque specifications provided by the manufacturer.
Test the Installation: Before using the firearm, ensure that the sights are correctly aligned and
securely attached.

Usage Instructions

Familiarize yourself with the sighting system. The TruDot models provide three solid dots for aiming
under various light conditions.

Practice aiming with the sights in both daylight and lowlight scenarios to become accustomed to their
functionality.

Regularly check the alignment and condition of the sights before each use.



Disposal Instructions

When disposing of the Tru Dot FIXED PISTOL SET, follow local regulations for disposal of firearm accessories.
Ensure that any hazardous materials are disposed of properly and safely. If in doubt, consult local waste
management authorities for guidance.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Tru Dot FIXED PISTOL SET, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product or visit the manufacturer's official website for support resources.

Thank you for prioritizing safety and compliance with EU General Product Safety Regulations. Enjoy your
enhanced shooting experience with the Tru Dot FIXED PISTOL SET.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de miras nocturnas autoluminadas Tru Dot FIXED PISTOL SET BROWNING HI
POWER MARK Il G/G de MEPROLIGHT®. Este producto ha sido disefiado para mejorar tu precisién al disparar en
condiciones de poca luz. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Siempre maneja tu arma de fuego con precaucion y respeto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Revisa regularmente el estado de las miras y asegUrate de que no estén dafiadas.

Si notas cualquier defecto o mal funcionamiento, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Este producto estd disefiado exclusivamente para su uso en armas de fuego
compatibles. No lo utilices en otros dispositivos.

Condiciones de luz: Aunque las miras Tru Dot estan disefiadas para funcionar en condiciones de poca
luz, asegurate de que tu entorno sea seguro para disparar.

Mantenimiento: Limpia las miras regularmente con un pafio suave y seco. No utilices productos
guimicos agresivos que puedan dafarlas.

Verificacion: Antes de cada uso, verifica que las miras estén correctamente alineadas vy fijas en su lugar.
Instrucciones de uso: Familiarizate con el funcionamiento de las miras y como se integran en tu arma
antes de realizar disparos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

o

Retira las miras estandar de tu pistola de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Coloca las miras Tru Dot en su lugar, asegurandote de que estén alineadas correctamente.
Asegura las miras utilizando los tornillos proporcionados, pero evita apretar en exceso para no
dafar el material.

Realiza una prueba de alineacién antes de usar la pistola.

[¢]

[¢]

o

Uso:

o Ajusta tu postura y agarre de la pistola antes de disparar.

o Utiliza los tres puntos sélidos de las miras para apuntar, asegurandote de que estén claramente
visibles.

o Practica en un entorno seguro para familiarizarte con el uso de las miras en diferentes condiciones
de luz.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando decidas desechar el producto, asegurate de hacerlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas y componentes de

seguridad.

¢ Si el producto esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un representante
de MEPROLIGHT® o a un profesional de armas certificado.

Recuerda que la seguridad es lo mdas importante. Sigue estas pautas y disfruta de tu experiencia de tiro con
confianza.



Guide de Sécurité pour les Viseurs de Nuit
MEPROLIGHT® Tru Dot FIXED PISTOL SET
BROWNING HI POWER MARK Il G/G

Introduction

Merci d'avoir choisi les viseurs de nuit MEPROLIGHT® Tru Dot FIXED PISTOL SET. Ce guide de sécurité a été
congcu pour t'aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a maximiser ses performances. Il respecte les
réglementations de sécurité des produits de I'Union Européenne (GPSR).

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour 'usage prévu, a savoir le tir sur des cibles
stationnaires ou en mouvement.

o Vérifie régulierement |'état des viseurs pour t'assurer qu'ils fonctionnent correctement.

¢ Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

¢ En cas de doute sur la sécurité du produit, cesse immédiatement son utilisation et consulte un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'utiliser les viseurs, lis attentivement le manuel d'utilisation.

Ne vise jamais une arme a feu sur une personne ou un animal.

Utilise toujours des protections auditives et oculaires lorsque tu tires.

Sois conscient des conditions d'éclairage lorsque tu utilises les viseurs de nuit.

Ne modifie pas ou ne démonte pas les viseurs, car cela pourrait compromettre leur sécurité et leur
efficacité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
2. Montage:
o Retire les viseurs standard de I'arme a I'aide d'outils appropriés.
o Installe les viseurs MEPROLIGHT® en suivant les instructions fournies dans le kit. Assuretoi qu'ils
sont bien fixés avec les modifications mineures nécessaires.
3. Vérification: Une fois installés, vérifie que les viseurs sont alignés correctement et qu'ils fonctionnent
comme prévu.

Utilisation

¢ Tir de jour: Utilise les viseurs comme tu le ferais avec des viseurs standards. Les trois points solides
doivent étre alignés pour viser correctement.

¢ Tir de nuit: Les viseurs s'illuminent automatiquement dans des conditions de faible luminosité. Assuretoi
gue ton environnement est sir avant de tirer.

¢ Entretien: Nettoie régulierement les viseurs avec un chiffon doux et sec pour éviter I'accumulation de
saleté et de débris.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas les viseurs dans les déchets ménagers.



» Suis les réglementations locales pour I'élimination des équipements électroniques et des produits de tir.
* Renseignetoi sur les programmes de recyclage disponibles dans ta région pour les produits de ce type.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel qualifié ou
un distributeur agréé. Assuretoi de toujours avoir acces a des informations fiables pour garantir ta sécurité et
celle des autres.

En suivant ces directives, tu peux profiter des performances optimales de tes viseurs MEPROLIGHT® tout en
assurant ta sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire Tru Dot
FIXED PISTOL SET BROWNING HI POWER MARK IlI
G/G

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire Tru Dot per la tua pistola Browning Hi Power Mark lll. Questo prodotto &

progettato per migliorare la tua precisione di tiro in diverse condizioni di illuminazione. E importante seguire le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.

Controlla regolarmente le mire per eventuali danni o usura.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilita se non sei sicuro della tua abilita di tiro.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il Set di Mire Tru Dot se presenta segni di danni o malfunzionamento.
Evita di toccare le mire con mani sporche o bagnate per mantenere la visibilita ottimale.
Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi durante le sessioni di tiro.

Assicurati di essere in un'area designata e sicura per il tiro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione per l'installazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza.
o Rimuovi le mire esistenti seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

2. Installazione delle nuove mire:

o Posiziona le mire Tru Dot nei rispettivi alloggiamenti.

o Fissa le mire in posizione utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non
eccessivamente.

o Verifica che le mire siano allineate correttamente e che non ci siano movimenti.

3. Uso delle mire:

o Durante il giorno, utilizza il punto di mira verde per il puntamento.
o In condizioni di scarsa illuminazione, le mire autoilluminate forniranno una visibilita ottimale.
o Pratica regolarmente per familiarizzare con il sistema di mira e migliorare la tua precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici e delle armi.
¢ Non gettare il prodotto in discariche non autorizzate.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sul corretto smaltimento dei materiali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un esperto del settore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a
portata di mano.



Sikkerhetsinstruksjoner for Tru Dot FIXED PISTOL
SET BROWNING HI POWER MARK Il G/G

Introduksjon

Takk for at du har valgt Tru Dot FIXED PISTOL SET BROWNING HI POWER MARK Il G/G. Dette produktet er
designet for a forbedre din evne til a sikte under ulike lysforhold. Vennligst les og fglg sikkerhetsinstruksjonene
ngye for 3 sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk. Sjekk for synlige skader eller slitasje.
Bruk alltid produktet i samsvar med produsentens anbefalinger.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Rapportér eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formal.

 Unnga a bruke produktet under ekstreme vaerforhold som kraftig regn eller sng, da dette kan pavirke
sikteevnen.

o |kke forsgk & modifisere eller reparere produktet selv. Ta kontakt med en kvalifisert tekniker for
eventuelle problemer.

e Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker produktet, spesielt nar du er i naerheten av andre
mennesker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av siktesystemet:

o Monter siktene i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Bruk passende verktgy for a sikre at siktene er godt festet.
o Kontroller at siktene er justert riktig fgr bruk.

2. Bruk av siktesystemet:

o Nar du bruker produktet, sgrg for at du har et stabilt stasted.
o Juster siktene for & sikre at de er i linje med malet.
o Bruk siktene i ulike lysforhold for & bli kjent med deres ytelse.

Avfallsinstruksjoner
* Falg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du skal kvitte deg med produktet.

e Sgrg for at produktet ikke havner i vanlige sgppeldunker, da det kan inneholde materialer som ma
behandles pa en spesiell mate.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av Tru Dot FIXED PISTOL SET BROWNING HI
POWER MARK Ill G/G, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania dla
zestawu Tru Dot FIXED PISTOL SET BROWNING HI
POWER MARK Il G/G

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu Tru Dot FIXED PISTOL SET BROWNING HI POWER MARK Il G/G. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz informacji o jego prawidtowe;j
instalacji i uzytkowaniu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zminimalizowa¢
ryzyko urazéw lub uszkodzen.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zawsze sprawdzaj stan produktu przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych lub wadliwych czesci.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim stuzbom.

Regularnie sprawdzaj informacje o ewentualnych akcjach wycofania produktu na platformie Safety Gate
UE.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze celownik jest prawidtowo zamontowany przed uzyciem broni.

¢ Podczas korzystania z noktowizoréw Meprolight, nie kieruj ich bezposrednio w strone zrédet intensywnego
Swiatfa.

¢ Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ produktu samodzielnie, chyba ze jest to wyraznie okreslone w
instrukciji.

e Zawsze uzywaj odpowiednich Srodkdw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne, podczas
korzystania z broni palnej.

e Zwracaj uwage na otoczenie i upewnij sie, ze nie ma 0séb w poblizu, gdy uzywasz broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja celownika:

o Zdejmij stary celownik z broni.

o Upewnij sie, ze nowy celownik Tru Dot jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

o Zamontuj celownik na odpowiednim miejscu, zgodnie z instrukcja producenta.

o Uzyj dostarczonych narzedzi, aby upewni¢ sie, ze celownik jest mocno przymocowany.

2. Uzytkowanie:

o Przed strzelaniem, sprawdz, czy celownik jest prawidtowo ustawiony i czy nie ma przeszkéd w polu
widzenia.

o W przypadku korzystania z noktowizoréw, upewnij sie, ze sg one aktywowane zgodnie z instrukcja.

o Regularnie sprawdzaj ustawienia celownika w réznych warunkach oswietleniowych, aby zapewnic
optymalne wyniki.

o Po zakonczeniu uzytkowania, oczys¢ celownik z kurzu i brudu.



Instrukcje dotyczace utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych i
niebezpiecznych.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogéinych pojemnikéw na odpady.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami recyklingu, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub producentem. Zawsze upewnij sie, ze korzystasz z aktualnych informacji i zasobdw.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczenstwa i zyczymy udanego uzytkowania zestawu Tru
Dot FIXED PISTOL SET BROWNING HI POWER MARK Il G/G.



Tru Dot FIXED PISTOL SET BROWNING HI POWER
MARK lll G/G Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tru Dot FIXED PISTOL SET BROWNING HI POWER MARK Il G/G kayttdohjeeseen. Tama ohje on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varoita muita henkil6ita, kun kaytat tuotetta, erityisesti heikossa valaistuksessa.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta tahtays on kunnossa ennen ampumista.

Al koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

¢ Kayta suojalaseja ja muita suojavarusteita ampumisen aikana.

Varmista, ettd ymparist6 on turvallinen ja ettei siella ole esteita tai vaaroja.

Al kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Asenna Meprolight® yodkiikarit valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, ettd kiikarit ovat tukevasti kiinni ja oikein kohdistetut.

2. Kaytto

o Kaynnista tuote ja varmista, etta se toimii oikein.

o Saada tahtays tarvittaessa ja varmista, etta se on selkea.

o Kayta tuotetta vain paivalla ja yolla, kun olosuhteet sen sallivat.
o Seuraa ammunnan aikana ymparistdasi ja varmista turvallisuus.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten saantéjen mukaan.

o Al3 heita tuotetta tavalliseen jatteen sekaan.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita.

Lisatiedot ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jakelijaan. Varmista,
etta tiedat EU:n turvallisuusvaatimukset ja seuraa mahdollisia tuotteen palautuksia tai varoituksia.



Yhteenveto

Tama kayttdohje on laadittu auttamaan sinua kayttdmaan Tru Dot FIXED PISTOL SET BROWNING HI POWER
MARK Il G/G tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Muista noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita ja olla tietoinen
ymparistdstasi. Turvallinen kdyttdé varmistaa parhaan mahdollisen kokemuksen tuotteesta.



Sakerhetsinstruktioner for Tru Dot FIXED PISTOL
SET BROWNING HI POWER MARK 11l G/G

Introduktion

Tack for att du har valt Tru Dot FIXED PISTOL SET BROWNING HI POWER MARK Il G/G. Denna produkt ar
designad for att forbattra ditt sikte och traffsakerhet under olika ljusférhallanden. For att sakerstalla en saker
och effektiv anvandning av produkten, 1&s noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera regelbundet produkten for eventuella skador eller slitage.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon nar du hanterar eller installerar sikten.

Undvik att sikta pa manniskor eller djur, dven om vapnet ar avstangt.

¢ Se till att vapnet ar avstangt och sakrat innan du installerar eller justerar sikten.
Anvand produkten endast i enlighet med gallande lagar och férordningar.
Undvik att anvanda produkten under extremt vader eller i olampliga miljoer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikten:

o Kontrollera att vapnet ar avstangt och sakrat.

o Ta bort de befintliga fram och baksiktena enligt tillverkarens anvisningar.

o Montera Meprolights sjalvbelysta nattkikare pa vapnet med de medféljande fastena.
o Kontrollera att siktena ar korrekt placerade och justerade innan anvandning.

2. Anvandning av sikten:

o Rikta in siktena med de tre solida punkterna for att férbattra traffsakerheten.
o Anvand produkten bade dag och natt for att dra nytta av dess sjalvbelysta funktioner.
o Justera siktena vid behov for att sakerstalla optimal precision.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
e Atervinn material nar det ar méjligt for att minska miljépaverkan.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av elektroniska produkter.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, véanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabb hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Tru Dot
FIXED PISTOL SET BROWNING HI POWER MARK Ill G/G. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av



produkter.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu Tru Dot
FIXED PISTOL SET BROWNING HI POWER MARK III
G/G

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili mifidla Tru Dot FIXED PISTOL SET BROWNING HI POWER MARK Il G/G od
spole¢nosti MEPROLIGHT®. Tento navod poskytuje ddlezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a
likvidaci produktu, aby se zajistilo, Ze budete mit pfijemny a bezpelny zazitek.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tuto prirucku.

Ujistéte se, Ze mifidla jsou spradvné nainstalovana a zabezpecena.

Pouzivejte mifidla pouze na uréenych typech zbrani, jak je uvedeno v produktovych specifikacich.
Dbejte na to, aby mifidla byla vzdy cistd a v dobrém stavu.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé jakychkoli zndmek poskozeni produktu prestante ho pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pfi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni pravidla bezpeénosti se zbranémi.

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou mifidla spravné nastavena a funkéni.

¢ Vyhnéte se pouzivani mifidel v extrémnich povétrnostnich podminkach, které by mohly ovlivnit jejich
vykon.

o Pokud si nejste jisti, jak mifidla spravné pouzivat, vyhledejte pomoc od kvalifikovaného instruktora.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na instalaci

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a soulasti pro instalaci.
o Pred instalaci si dikladné prectéte pokyny vyrobce pro vasi konkrétni zbran.

2. Instalace miridel

o Qdstrante stavajici mifidla ze zbrané podle pokynl vyrobce.
o Nainstalujte mifidla Tru Dot podle pokyn{ uvedenych v baleni.
o Ujistéte se, Ze jsou mifidla pevné uchycena a spravné zarovnana.

3. Pouziti miridel

o Pfi strelbé se ujistéte, ze mate spravné postaveni a Uchop zbrané.
o Zameéfte se na tfi pevné teCky mifidel, které by mély byt viditelné za vSech svételnych podminek.
o Cvitte s mifidly v rliznych podminkéch, abyste se s nimi seznamili.

Pokyny pro likvidaci

o Mifidla a jejich soucdsti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Pokud produkt obsahuje tritium nebo jiné specifické chemikalie, postupujte podle pokynd pro bezpec¢nou
likvidaci.

¢ Nikdy nezahazujte vyrobky do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpetné materialy.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace, technickou podporu nebo hlaseni o nebezpecnych produktech se obratte na mistni autority
nebo odborniky v oblasti zbrani. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné

vyrobniho &isla a datumu zakoupeni.

Tento navod byl vytvoren v souladu s narizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a ma za cil zajistit
bezpecné pouzivani produktu Tru Dot FIXED PISTOL SET BROWNING HI POWER MARK Il G/G.
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